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Se ha marchado Satanas,
confundido y macilento,
devorando amargas hieles
de vergiienza y de despecho.

Se esfumaron las arenas
calcinadas del desierto
y surgiendo van las frondas
y las fuentes y senderos.

* % *

Una nube se ha rasgado,
‘cual girén del firmamento,
y ya suben y ya bajan
las milicias del Eterno.

De aquel monte en la colina
yo vislumbro al Nazareno
dominando los espacios
y los hombres y los tiempos.

* % ¥

Como triste peregrino
que camina en un desierto,
voy cruzando de la vida
por el aspero sendero.

Y he tenido tentaciones,
como las tuvo el Maestro:
tentaciones de riqueza,
de placer, de endiosamiento.

He de estar de centinela

con los ojos muy abiertos...

Jestis mio, cuando vuelvan,
has de ser tad mi modelo:

iTus palabras, mis palabras!
iTu silencio, mi silencio!
iTus ayunos, mis ayunos!
iTu desprecio ,mi desprecio!

LUCERIN

Vore y expreciones virosas

Provinenie no, provenienle si.

LAMENTABASE el ilustre gra-

matico D. Vicente Salva
de que hubiesen caido en des>
uso participios activos como
afligente, calante, cayente, colante. consumiente, desplaciente, ha-
blante, hallante, matante, mirante, pediente, quebrante, usante,

‘validante, velante, veyente, etc., tan empleados con anterioridad al

siglo XVI.
El participio activo evita un rodeo y las lenguas son mas aptas y

ricas cuanto més disponen de medios con que expresar por modo
directo las cosas. El multa paucis de los latinos no s6lo debiera en-
tenderse en el sentido de decir mucho en pocas palabras, sino de de-
cirlo con las méas apropiadas, ya que asi se eluden rodeos y perifra-
sis. Y la mejor manera de conseguir ésto es dotar al lenguaje de to-
dos aquellos recursos licitos que pueden derivarse de sus propios
elementos constitutivos, y una vez logrado, no arrumbarlos por in-
servibles o pasados de moda, sino conservarlos como oro en pafio.

Pero si hoy llamaramos afligente al que aflige, hablante al que
habla, escribiente al que escribe, pediente al que pide, como deci-
mos solicitante; velante al que vela, veyente al que ve, etc., de
seguro que se nos tildaria de extravagantes.

Mas no esta el mal sélo en haber suprimido o desterrado del ha-
bla esos participios activos a que nos hemos referido antes, sino en
desfigurar los que nos quedan, como ocurre con el que va a ser ob-
jeto de este palique. Porque el participio activo del verbo provenir,
no es provinente, como a roso y velloso, a tuerto o a derecho, dicen
los hablantes y los escribientes; y claro est4d que no aludimos a los
humildes amanuenses y buré6cratas, respecto de los cuales siempre
cabria disculpa, sino a empingoratados autores, cuya preeminencia
les sorbe el seso de tal modo, que no reparan en estas pequefieces. ..

Provinent dicen los catalanes, y los que en castellano dicen o es-
criben provinente mas hablan la lengua de Sabadell y de Tarrasa,
que la de Valladolid o Palencia.

Digase y escribase proveniente, y estara bien dicho y bien escrito.
Bajen, pues, de su pindculo, los sefiores del pingorote o peruétano
y pongan mientes en cosa tan sencilla como ésta, para que no se os-
curezca el dureo fulgor de la gloria —de la gloria que les espera con
los brazos abiertos como Penélope a Ulises— con el dislate que ve-
nimos poniendo en solfa.

D. Emilio Castelar sac6 de provenir, proviniente, segiin vamaos a

ver ahora:
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fué cortado por extrafio ruido provi-

silencio c
B o trono este an la dltima ventana de la estancia.»

niente de los vidrios que cerrab

Fra Filippo Lippi). ‘ % :
( « rupglt’en a una entre nosotros odios provinientes, mas que de

las rivalidades y emulaciones entre naciones diversas ...» (El suspiro

del moro).
«... y al mismo tiempo aq
fianza completa ...» (Ib). ;
«... cuando tras aquellas canciones sonaban otras en armonia
con su letra y provinientes de Isabel ...» (Ib). ; :
«La noble familia de Arjona, proviniente del feliz Saad, antiguo
compaiero del Profeta.» (Ib). : : :
Pero como no es provinir, sino provenir —también de venir se

uel casto amor proviniente de una con-

decia veniente— y por lo tanto, proveniente, solo los que digan o

escriban asi esta palabra, saben lo que dicen o escriben, aunque ni
las lenguas les encaramen en los cuernos de la Luna, ni la gloria les
haga guifios con sus ojos brillantes y deslumbradores.

«... como testamentario de Santa Doradia estoy emplazado por
sus parientes sobre ciertos bienes provenientes de la herencia de una
tia comtn.» Jovellanos. (Obras).

«La iluminaci6n, proveniente de Cristo, es universal.» P. Bernar-
do Aperribay. (Cristologia mistica de San Buenaventura).

«Sobreafiadida a la deiformidad, proveniente de la imagen, la su-
blima, completa y perfecciona...» (Ib).

«...los actos de iluminacién e inflamado amor, provenientes de
los héabitos deiformes de los justos...» (Ib).

«... efecto gratuito proveniente de las Tres Divinas Personas...>
(Ib). P

Se nos podra argiiir, por algan reacio a aceptar como insustitul”
ble la voz proveniente, el hecho que de maldecir, por ejemplo, sale
maldiciente y no maldeciente —sin emi.argo, en tiempos pasados
se ha dicho deciente—, y de requerir, requirente. Oponemos qu¢
maldiciente, de maledicens, ha optado por la forma irregular, pues
maldecir es irregular de la décimotercera clase, y de requerir, irregu”
lar de la novena, lo mismo se ha derivado requirente, participio a¢
tivo irregular, que requeriente, de menos uso, pero que a nuestro

modesto entender, debiera ser la forma preferida. Y por altimo, qu¢

proveniente nace de provenir, y provenir de provenire. Bien patent

estd, pues, la forma literal de su origen latino, si se exceptta la tlti®

ma vocal, en nuestra lengua innecesaria.

No hay escape como vemos.

De provenir, proveniente

Yy quien diga lo contrario
miente, miente, miente, miente.
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PERFIL SEVILLANO

"LAGRIMAS...”

Por Antonio PINO VAZQUEZ

LAS lagrimas son las rabricas de los mas bellos sentimientos, mas

considerando desde un principio enojosas esas lagrimas que an-
tano derramaban mujeres, a quienes la dddiva de unas monedas su-
mian en la mas falsa de las penas, y que con razén equilibrada, po-
demos muy bien juzgar de ridiculo y extravagante. Pero cerremos el
libro a liricas evocaciones que traen a nuestros recuerdos tristes ve-
ladas en una perdida aldea de 1a vieja Castilla o de la «tierra de Ba-
rros», para abrirlo por la pagina dorada de las lagrimas de mujer,
de la mujer que sabe sufrir porque lleva en su alma el més bello sen-
timiento de la feminidad; lagrimas, que son efluvio divino, lluvia vi-
vificadora o expresion sincera del sentir.

¢Qué mujer no ha llorado? De nifa, por los triviales caprichos
de la inocencia; luego, por la prenda de su coqueteria femenina; méas
tarde, por el primer amor o ante la tierra sagrada que guarda celosa
un ser querido. Y no sé6lo la mujer, épor qué no el hombre ha de ex-
presar el dolor, con la firma sincera y emocional de unas lagrimas?
Llorar, afiorando la tierra lejana que llena nuestra alma de nostal-
gias, un dia abandonamos... no nos avergoncemos de las lagrimas
que son fontana purificadora de un alma noble.

Pero... ¢qué tienen las lagrimas en los ojos de una mujer? Ser sin-
ceros con uno mismo es la forma de serlo también con los demés;
creamos en las lagrimas femeninas, derramadas con amor, y veamos
en ellas algo de la eterna Verdad. Lloré Maria ante su Hijo muerto...
no detengamos el llanto, cuando la Mujer méas sublime lo derrama-
ba. Mujer y Madre, que son los més hermosos titulos que podemos
imaginar.

Muy pronto, Sevilla vera llorar en sus calles a las virgenes doloro-
sas de su Semana Mayor. Yo he visto correr esas lagrimas, por el
parpadeo incesante de los cirios, tomando realeza las inefables caras
de las virgenes sevillanas, por la magia blanca de la transparencia
de unas lagrimas.

Por el laberinto caprichoso de las calles de Sevilla, irAn nuestras
virgenes llorando, mientras la devocién del pueblo parece consolar-
las. Y he visto también, cual en un espejo divino, llorar a una devo-
ta mujer, mientras en sublime éxtasis contemplaba una virgen sevi-
llana; la he visto llorar con dolor de eternidades, porque un hijo de
pOCos, muy pocos anos, quiso jugar con los querubines en un Impe-
rio celeste. Yo tuve el privilegio de ver ese espejo divino de dolor,
esa cara transfigurada de una mujer creyente regada por unas lagri-
mas que al purificar su alma, conducian por los surcos de su mejilla,
al cielo de su ilusién.




